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cin.: I n d o n é z ia  m ű v é s z e
Kiállítás a zeli Szalonban

A z  ősökről készült torz faszobor.

között foglal helyet. Nagyon szé­
pek Bastúki Abdulla, Trubus S., 
Sudarso és Dullah művei, bár meg 
kell mondani, hogy némiképp 
érezhető rajtuk a női arcok ideali­
zálása.

A kiállítás másik, nem kevésbé 
értékes részét régi. a mi szemünk­
nek furcsa, torz faszobrok, Bor- 
neó szigetén használatban volt 'ha­
diszerszámok, különféle közhasz­
nálatú tárgyak, fából faragott, bor. 
dás ütőhangszer, káprázatos szí­
nekben pompázó szőttesek alkot­
ják. Érdekességnek számít a lát­
nivalók között a Távol-Kelet egy­
kori dajak törzseinek ember-hajjal 
„erősített” pajzsa, a mérgezett 
hegyű nyilak, a mi szárvógónkra 
emlékeztető kardok, vagy a ná­
lunk kevéssé ismert, sajátos indo­
néz árnyjátékok figurái.

Az Indonézia művészete-kiái 1 ítás 
új színfolt Budapest kulturális 
életében. A látogatók nagy tábora 
nevében is köszönet érte mind­
azoknak, akik hozzájárultak a si­
keréhez. K. S.

O sztályozás

A régi Kelet-kutatók k alan d os ú t­
leírásaib an  sok at o lv ash atu n k  a r ­
ró l a —  részben  m esszesége  m iatt  
—  cso dálatosn ak  tartott ország ­
ról, am ely n ek  m in teg y  80 m illió  
la k o sa  B o rn eó, S zu m á tra , J á va  és 
a C e leb e sz -sz ig etek e n . m eg  az  
azok  m e lle tt e lterü lő  tö b b  m in t  
15 000 k iseb b -n a g y o b b  szigeten  él. 
X a n tu s  János, a m ú lt szá za d b eli  
h íres m a g y a r  u tazó  is e lju to tt e b ­
b e  a m esés  sz ig etv ilá g b a , és onn an  
fe lb e csü lh e te tlen  érték ű  m u zeá lis  
gy ű jte m én n y e l jött h aza . A  N e m ­
zeti S za lon b a n  h árom  h ete  n y it-  
v a ta rtó  Indonézia m ű v ész e te -k iá l- 
lítás n y ú jto tt leh etőséget arra, 
h o g y  S zu karn o indonéz k öztá rsa­
ság i e ln ök  m a g á n g y ű jtem én y én ek  
reprodukciói m elle tt m e g ism er­
k ed h etü n k  X a n tu s  János In do n é­
ziából szá rm a zó  h ag ya ték á va l is.

A  k iá llíto tt képek  leg n a g y o b b  
része  m ai indonéz festők  a lk o tá ­
sai. V á szn a ik o n  ősi népszokások

és tán cok  e lev en ed n ek  m eg , de  
e g y -k é t képen  m egö rö k ítik  a n e m ­
rég  leza jlo tt fü g g e tle n sé g i harc  
fo n to sa b b  á llo m á sa it is. A  Mene­
külők cím ű  k om p ozíció  köztü k  a 
leg sik erü lteb b , d e  m ű v észi, s  e g y ­
b en  n a g y  h atású , tettrebu zd ító  
Dullah: A külföldiek kegyetlenke-
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dése cím ű  k ép e  is. —  T erm észeti  
tá rg yú  k ép eik et a  szín ek  gazdag  
v á ltoza tossá ga , p azarság a  je lle m ­
zi, d e  n em  h iá n yozn a k  b e lő lü k  a 
b iza rr ötletek  se m , am in t azt Re­
gig: Békák tánca c ím ű  vá szn án  
lá tju k . E seten k én t m e g fig y e lh e tő  
az eu ró pa i h a g y o m á n y o s  festészet  
h atása  is. Wakidi: Falusi talál­
kozóhely cím ű  k ép ét p éld áu l a 
m ié n k h ez  k öze lá lló  fe lfo g á sb a n  és  
m eg lep ő en  sa já to s  eu rópai sz ín - 
h aszn á latb an  festette  m eg . H a son ­
lók épp en  a  k la ssz ik u s  európai 
festészet hatását fig y e lh e tjü k  m e g  
Basu'ki Abdulla: Harc Sita
hercegnőért n e v ű  festm én y én .

M in d e ze k  ter­
m észetesen  csak  
apró je lek  és  
tá vo lró l sem  
csökk en tik  az  
indiai, arab  és 
k ín ai k u ltú rá ­
nak  az indonéz  

m ű v észetre  
gy ak orolt tö b b -  
évszáza do s h a ­
tását.

K ü lö n  érd e ­
m es fe lh ív n i a 
fig y e lm e t a k i­
á llíto tt női p ort­
rékra . N em csa k  
azért, m ert a 
k ép a n y a g  je_  
len tő s  részét 
ezek  a lk otjá k ,- 
h a n em  azért is, 
m e rt a m a i in ­
d on éz festő is­
k o la  h e ly zete  
ezen  m érh ető  
le  leg jo b b a n . A

k iá llítá son  lát­
h ató  női port­
rék  m in d e g y ik e  
a  je len leg i é s  a 
régi indonéz  
festészet le g ­
szeb b  d a ra b ja i
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